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Objectius de la comunicacio

* Presentar alguns dels resultats mes
rellevants de I'analisi dialectometrica de
les dades del COD (Corpus oral dialectal
del catala contemporani) realitzada amb
el VDM (Visual Dialectometry)

« Contrastar els resultats d’aquesta analisi
amb els obtinguts anteriorment amb
'MCOD



Esquema de la comunicacio

. Analisi dialectometrica de les dades del
COD.

Comparacio de resultats: MCOD / VDM

Un exemple: les varietats del nord de
Castelld.



> 1.ANALISI
DIALECTOMETRICA DE
LES DADES DEL COD



El corpus oral dialectal (COD) del
catala contemporani

(http://www.ub.edu/lincat)

Caracteristiques:

glestionari de 600 items
textos espontanis (107)

82 capitals de comarca de I'ambit lingtistic
catala

3 informants de 30 a 45 anys

base de dades amb 135.480 registres fonetics i
532.508 morfologics.
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COD en versio CD-ROM

Bases de dades Registres

\erbs 68.262
Fonetica 55.270
Clitics pronominals 24.766
Articles 5.049
Possessius 5.223
Pronoms personals 1.608
Demostratius 1.512
Locatius 803

TOTAL 162.493



Analisi dialectometrica i representacio de la
distancia linguistica

Aplicacio de tecniques d’analisi multivariant
(cluster analysis) a les dades fonologiques i
morfologigues del COD per definir la distancia
linglistica entre varietats i obtenir
classificacions dialectals.

Tecniques de descripcio i d’analisi d’un
conjunt d’elements a partir de diverses
variables observades, sense gue, a priori,

s'atorgui un estatus qualitatiu especial a
cap d’elles.



Concepte de distancia linguistica (DL)

Quantificacio de les diferencies linguistigues
observades entre varietats.

La DL permet establir clasificacions de
varietats a partir del tractament sintetic i global
del conjunt de caracteristiques linguistiques
analitzades.



El métode COD (MCOD)

Es una proposta d’analisi quantitativa de la
variacio linguistica que determina la
distancia linguistica entre varietats a partir
d’una analisi linguistica previa.



Index de similitud / distancia linguistica

j)= Zlongdlf () 100

long

dist(i,

Es a dir, la distancia linguistica entre dues
varietats (i, j) es igual al sumatori (X) de les
diferencies quant a una variable k entre les
varietats (i, j), dividit per long, que és la longitud
(nombre de sons) de cada segment morfologic
comparat.



Representacio grafica de la DL

Metodes de representacio:
» Dendrografica (Cluster Analysis)
» Cartografica
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Visual Dialectometry (VYDM)

* El VDM és un paquet estadistic dissenyat
per a I'analisi i la representacio de la
variacio linguistica geografica, i
implementat a I'Escola Dialectometrica de
I'Institut de Romanistica de la Universitat
de Salzburg, un dels centres de recerca
europeus capdavanters en aquest tipus
analisi, dirigit pel professor Hans Goebl.



Aplicacié a les dades del COD del VDM: representacions
dendrografiques i representacions espacials mitjancant
mapes diversos

* Mapes de similitud

* Mapes de parametres

* Mapes interpuntuals en funcio
discriminatoria (sintesi isoglotica)

* Mapes interpuntuals en funcio
comunicativa (mapes de raigs)

* Arbres
» Mapes de correlacio




2. COMPARACIO DE
RESULTATS

MCOD / VDM
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CODZ / dades analitzades fonologicament
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Driicken Sie F1, um Hilfe zu erhalten.

CJA amb el métode Ward / index de distancia: MCOD /
Corpus: COD dades fonetiques / Numero de clusters: 5
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Driicken Sie F1, um Hilfe zu erhalten.

Classificacio jerarquica aglomerativa (CJA) amb el metode Ward /
index de distancia: MCOD / Corpus: COD amb analisi fonologica /

Numero de clisters: 5
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UN EXEMPLE :
LES VARIETATS DEL NORD DE
CASTELLO



Classificacio dialectal tradicional




Les varietats del nord de Castelld
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Figura 6. CJA del COD, dades fonetiques
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Mapes de similitud cloropetes

Representen la distancia linguistica de forma
cromatica:

colors meés calids — varietats més
colors més freds — varietats mes distants

+ distancia 4mmmmmeeeeesmm——) |+ similitud
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Mapa de similituds de Castello

index de distancia: MCOD / Corpus: COD amb analisi fonologica /
Algorisme d’intervalitzaci6 MINMWMAX
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Driicken Sie F1, um Hilfe zu erhalten.

Classificacio jerarquica aglomerativa (CJA) amb el metode Ward /
index de distancia: MCOD / Corpus: COD amb analisi fonologica /

Numero de clisters: 5
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Moltes gracies per la vostra
atencio
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